Rada

Eurépskej unie

V Bruseli 26. februara 2024
(OR. en)

15968/23
COR1

ENT 254

MI 1037
COMPET 1173
IND 625
DELACT 188

SPRIEVODNA POZNAMKA

Od:

Datum dorudéenia:
Komu:

Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie

19. februara 2024
Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurdpskej Gnie
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Predmet: KORIGENDUM
z19. 2. 2024

k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../... zo 16. novembra 2023,
ktorym sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/14/ES,
pokial ide o metdédy merania vzduchom prenasaného hluku
emitovaného zariadeniami na pouzitie vo vofnom priestranstve [C(2023)
7206 final]

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2024) 924 final.

Priloha: C(2024) 924 final
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KORIGENDUM

z19.2.2024

k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ....... zo 16. novembra 2023, ktorym sa meni
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/14/ES, pokial’ ide o0 metédy merania
vzduchom prenasaného hluku emitovaného zariadeniami na pouZitie vo vo’'nom
priestranstve
[C(2023) 7206 final]

SK



KORIGENDUM

k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../... zo 16. novembra 2023, ktorym sa meni
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/14/ES, pokial’ ide 0 metédy merania
vzduchom prenasaného hluku emitovaného zariadeniami na pouZitie vo vo'nom
priestranstve
[C(2023) 7206 final]

V odovodnenti 6:
namiesto:

,Hospodarskym subjektom je potrebné poskytnut’ dostato¢ny ¢as na prispdésobenie sa novym
poziadavkam.
Uplatiiovanie tohto delegovaného nariadenia by sa preto malo odlozit’,*

ma byt:

,Hospodarskym subjektom je potrebné poskytnut’ dostatoény ¢as na prispésobenie sa novym
poziadavkam.
Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa preto malo odlozit’.*

V oddvodneniach sa za oddvodnenie 6 dopiiia toto odévodnenie 7:

»(7) Scielom vyhniut sa zbytoénému administrativnemu zatazeniu a sivisiacim nakladom pre
hospodarske subjekty je tiez potrebné stanovit’ dostatocné prechodné obdobie po nadobudnuti ucinnosti
tohto nariadenia, pocas ktorého sa zariadenia pouzivané vo vol'nom priestranstve, ktoré uz boli uvedené
na trh a ktoré st v stlade s prilohou III k smernici 2000/14/ES, m6zu nadalej byt’ spristupnené na
trhu,*.

V ¢lanku 2 druhom odseku:
namiesto.

,Uplatituje sa od [Urad pre publikicie: viozte datum — [...] 24 mesiacov po nadobudnuti vicinnosti
tohto nariadenia].*

ma byt:

,Uplatiuje sa od [Urad pre publikdcie: viozte ddatum — [...] 12 mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti
tohto nariadenia).”

V prilohe v tvode v prvej vete posledného odseku:

namiesto.



,»Ak by v pripade zariadeni uvedenych v ¢lanku 12 pouZitie metdd na meranie hluku stanovenych v tejto
prilohe alebo tych, ktoré st stanovené vo verzii prilohy III, ktora bola uplatnitel'na [Urad pre
publikacie: viozte datum zacatia uplatniovania tohto nariadenia),

ma byt:

,»Ak by v pripade zariadeni uvedenych v ¢lanku 12 pouZitie metdd na meranie hluku stanovenych v tejto
prilohe alebo tych, ktoré su stanovené vo verzii prilohy III, ktord bola uplatnitelna pred [Urad pre
publikacie: viozte datum zacatia uplatniovania tohto nariadenia),

V prilohe v Casti A bode 1.1 pism. ¢) prvom odseku:
namiesto:

,»Ventilator, ktory moze byt v prevadzke pri plynulo sa meniacich otackach, sa skiisa podl'a bodu 2.1
pism. b) alebo s otackami ventilatora nastavenymi na najmenej 70 % maximalnych otacok.*

mad byt:

»Ventilator, ktory moze byt v prevadzke pri plynulo sa meniacich otackach, sa skusa podl'a bodu 1.1
pism. b) alebo s otackami ventildtora nastavenymi na najmenej 70 % maximalnych otacok.*
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